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Jako producent wyrobu oswiadcza, 3e nastepujqcy nowy srodek ochrony indywidualnej:

OKULARY OCHRONNE wytrzymalo$é mechaniczna S, klasa optyczna 1
Symbol artykulu: B507

" soczewki i oprawki i wykonane z poliweglanu (PC),

jestidentyczny ze Srodkiem ochrony indywidualnej bedagcym przedmiotem certyfikatu oceny typu UE

Numer: CE-PI-20201122-01-01-9D

Wydanym przez:
CCQS Certification Services LTD,
Block I, Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15.
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| oraz spelnia zasadnicze wymagania dotyczace bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

} cawarte w Rozporzqdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 7 dnia 9 marca 2016 r.
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| EN 166:2001 »Ochrona indywidualna oczu - wymagania”
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@ Production Time 5-2024

USERS INFORMATION FOR SAFETY SPECTACLES (EN 166)

TYPE: B507

THIS PRODUCT BELONGS TO THE PERSONAL PROTECTION EQUIPMENT (PPE) CLASS AS DEFINED IN THE REGULATION OF THE
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION 2016/425 DATED 9 MARCH 2016 ON PERSONAL PROTECTIVE
EQUIPMENT. THIS PRODUCT ARE CLASSIFIED AS CATEGORY II.

CAUTION

THESE SAFETY SPECTACLES DO NOT PROVIDE UNLIMITED EYE PROTECTION FOR YOUR OWN PROTECTION READ THESE
INSTRUCTIONS COMPLETELY BEFORE USING THIS EYE PROTECTION.

STANDARD NUMBER

THESE SAFETY SPECTACLES COMPLY WITH THE REQUIREMENTS OF EUROPEAN STANDARD dom EN 166-2001 -PERSONAL EYE
PROTECTION

MATERIAL DECLARATION

NO PARTS OF THE EYE — PROTECTOR WHICH ARE IN CONTACT WITH WEARER SHALL BE MADE OF MATERIALS WHICH ARE KNOWN TO
CAUSE ANY SKIN IRRITATION.

STORAGE

WHEN NOT IN USE, IT IS RECOMMENDED TO STORE THE SAFETY SPECTACLES IN CLEAN AND DRY POLYBAG ON CASE FOR OPTICAL
PROTECTION.

DIRECTION FOR USE

THESE SPECTACLES HAS BEEN DESIGNED FOR YOUR PERSONAL SAFETY.IT MUST BE WORN FOR THE WHOLE DURATION OF
EXPOSURE TO HAZARDS. LEAVE THE WORK AREA IF DIZZINESS OR IRRITATION OCCURS, OR IF THE SPECTACLES BECOME DAMAGED.
CLEANING & DISINFECTIONS

TO MAINTAIN YOUR SPECTACLES IN GOOD CONDITION:

1. DO NOT USE ABRASIVE MATERIALS, CLEAN AND RINSE IN WARM SOAPY WATER AND DRY WITH SOFT CLOTH

2. ANY PART OF EYE — PROTECTOR WHICH ARE IN CONTACT WITH THE WEARER SHALL BE DISINFECTED BY ALCOHOL.

FILED OF USE

THIS SAFETY SPECTACLES IS DESIGNED TO PROTECT THE USER AGAINST EYE INJURIES THROUGH FLYING PARTICLES.

MARK

THE APPROPRIATE MARKING CAN BE FOUNAD ON THE LENS ANDFRAME AT THE TOP CE MARK

THE MARKING OF THE LENS AND FRAME ARE SIGNIFIED AS FOLLOWS:

LENS:
B507 1 S CE
I— CE CERTIFICATION
SYMBOL OF PROTECTION AGAINST INCREASED ROBUSTNESSM(22MM BALL AT 5,1M/S)
OPTICAL CLASS
IDENTIFICATION OF THE MANUFACTURE
FRAME:
B507 AM EN166 r E
?— CE CERTIFICATION
‘ SYMBOL OF PROTECTION AGAINST INCREASED ROBUSTNESSM(22MM BALL AT 5,1M/S)

NUMBER OF THE STANDARD WHICH THE PRODUCT FULPIL
IDENTIFICATION OF THE MANUFACTURE

DURATION OF USE

INSPECT FOR DAMAGE REGULARLY ,WHEN THE FRAME HAS BECOME HARD AND BRITTLE, THE SAFETY SPECTACLES SHOULD BE
REPLACED

WARNING

THIS PRODUCT IS FOR EYE PROTECTION AGAINST MODERATE IMPACT HAZARDS BUT NOT UNBREAKABLE DO NOT MODIFY OR ALTER
THE EYE PROTECTOR.

PITTED AND SCRATCHED LENS REDUCE VISION AND SERIOULSY REDUCE PROTECTION AND SHOULD BE IMMEDIATELY REPLACED.
MATERIALS WHICH COME INTO CONTACT WITH THE WEARER SKIN COULD CAUSE ALLERGIC REACTIONS SUSCEPTIBLE INDIVIDUALIS.
ALWAYS CHECK WITH SUPERVISORY PERSONNEL TO ENSURE YOU ARE BEING GIVEN THE PROPER PROTECTION RELATIVE TO
WORKING CONDITIONS, CONSULT RELATIVE EUROPEAN STANDARDS.

MEASUERS OF EYE PROTECTION BEFORE AGAINST MODERATE IMPACT PARTICLE ON BIG FASTTNES WEARING WITH STANDARD
CORRECT GLASSES CAN TRANSMIT IMPACT BRING ABOUT MEANCE FOR USER.

PACKING CARTON TRANSPORT. GOODS SHOULD BE TRANSPORTED IN MANUFACTURER'S PACKAGING.

CERTIFICATION
This model is certified by:
CCQS Certification Services LTD
Block 1, Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road,
Blanchardstown, Dublin 15, D15 AKK1
Country : Ireland
Notified Body: 2834
Waste products should be disposed of in accordance with the national regulations and standards for the protection of the environment.

In case of loss or destruction of this manual it can be obtained by writing to the e-mail address: reports.gprs@artmas.pl.
The website address on which you can access the EU declaration of conformity: www.artmas.pl
Producer: “ART MAS” Export — Import Jacek Binczyk,Wojciech Bifczyk Sp.K, 26-600 Radom ul. ZOLKIEWSKIEGO 64, Poland
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@ Nalezy zapozna¢ sie z trescig instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania okularéw.
Data Produkcji 5-2024

Informacje dla uzytkownika dotyczace okularéw ochronnych (EN 166)
Typ: B507
Ten produkt nalezy do srodkéw ochrony indywidualnych (PPE) okre$lonych w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady Unii
Europejskiej 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej i spetnia wytyczne tego rozporzgdzenia.
Zaklasyfikowany zostat do kategorii Il.
Uwaga!
Okulary ochronne nie gwarantujg zupetnej ochrony oczu. Prosze we wiasnym interesie przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa zanim
Panstwo uzyjecie tych okularéow.
Numer normy:
Okulary ochronne odpowiadajg wymogom normy bezpieczenstwa Unii Europejskiej EN 166-2001 "Norma dotyczgca ochrony wiasnego
wzroku”
Deklaracja materialowa
Czesci okularéw ochronnych, ktére maja kontakt ze skorg sg wykonane z materiatu, ktéry nie wywotujg w zadnym wypadku alergii lub
innych reakcji skory.
Sposob przechowywania
Jezeli okulary ochronne nie sg w uzyciu, nalezy je wyczysci¢ i przechowywa¢ w suchym miejscu pod ostong ochronng lub w futerale z
tworzywa sztucznego.
Stosowanie
Urzadzenie ochronne stosuje sie w celu osobistej ochrony oczu. Okulary nalezy nosi¢ podczas catego okresu pracy. Miejsce pracy
nalezy opusci¢ w wypadku, gdy mamy zawroty gtowy lub inne irytacje albo, kiedy okulary sg uszkodzone.
Czyszczenie i dezynfekcja
Urzadzenie ochronne wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest ono w bezusterkowym stanie. Nigdy nie uzywac¢ agresywnych srodkéw do
szorowania. Czysci¢ nalezy je cieptym tugiem mydlarskim i starannie wysuszy¢ przy pomocy miekkiej szmatki.
Zakres stosowania
Okulary ochronne chronig oczy przed skaleczeniami, ktére mogg by¢ spowodowane uderzeniami mechanicznymi lub uderzeniami
latajgcych czastek itp.
Odpowiednie oznakowanie znajduje sie na soczewce i na oprawce okularow.
Oznakowanie okulary ochronne wyjasnienie oznaczenia
Soczewki ochronne wyjasnienie oznaczenia
B507 M 1 S CE
‘ | | Znak oznajmiajgcy , ze wyréb spetnia wymogi rozporzgdzenia 2016/425
Symbol oznaczajgcy podwyzszong ochrone na uderzenie (kulkg 22mm przy 5.1m/s)
Klasa optyczna
Oznakowanie producenta

Oprawka:
B507 EN166 S ?E
E— Znak oznajmiajacy , ze wyréb spetnia wymogi rozporzadzenia 2016/425
‘ | Symbol oznaczajgcy podwyzszong ochrong na uderzenie (kulkg 22mm przy 5.1m/s)
Numer normy, ktérg wyréb spetnia wymagania
Oznakowanie producenta

Okres przydatnosci
Maksymalny fgczny czas przechowywania i uzywania nie moze przekroczy¢ 2 lat od daty produkcji.
Regularnie kontrolowa¢ soczewki czy nie sg uszkodzone.
UWAGA!
Soczewki ochronne chronig przed uderzeniami przedmiotem w zakresie sredniego obszaru.
Soczewki nie sg nietamliwe! Nie przeprowadzac na okularach zadnych modyfikacji albo zmian.
Podrapane lub uszkodzone soczewki muszg byé natychmiastowo wymienione. Materiat, ktéry ma kontakt ze skéra uzytkownika moze
wywota¢ w pewnych warunkach alergie. Prosze zawsze zwraca¢ uwage na przepisy bezpieczenstwa.
Prosze zwréci¢ uwage na europejskie normy bezpieczenstwa.
Srodki ochrony oczy chronigce przed uderzeniem czastek duzej predkoséci noszone wraz ze standardowymi okularami leczniczymi
moga przenosi¢ uderzenie wywotujgc zagrozenie dla uzytkownika.
Opakowanie transportowe karton. Zaleca sie aby transport wyrobéw odbywat sie w opakowaniach producenta
Certyfikat wydany przez jednostke notyfikowang nr 2834:
CCQS Certification Services LTD
Block 1, Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road,
Blanchardstown, Dublin 15, D15 AKK1
Country : Ireland
Zuzyte wyroby nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi w kraju przepisami i normami w zakresie ochrony srodowiska naturalnego.

W przypadku zagubienia lub zniszczenia niniejszej instrukcji mozna jg otrzymac piszac na e-mail: reports.gprs@artmas.pl
Adres strony internetowej, na ktorej mozna uzyskac dostep do deklaracji zgodnosci UE oraz szczegdtowy opis wyrobu : www.artmas.pl
Producent: “ART MAS” Export — Import Jacek Binczyk,Wojciech Binczyk Sp.K, 26-600 Radom ul. ZOLKIEWSKIEGO 64, Poland
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@ GEBRUIKSAANWIJZINGEN,
VEILIGHEIDSBRILLEN-VOORZICHTIG LEZEN

De bril conform Verordening (EU) 2016/425, EN 166: 2001. Dit product
is niet geschikt om te werken met een nagelpistool of mes. De optische
klasse van vizier is 1 volgens EN 166. PBM persoonlijke
beschermingsmiddelen categorie I1.

Maat: universele maat

Opslag: Brillen moeten worden bewaard bij een temperatuur tussen
5 - 40 © C, beschermd tegen licht, schurend stof en oplosmiddelen of
dampen van oplosmiddelen. Houdbaarheid is 5 jaar vanaf de datum van
fabricage in geschikte omstandigheden.

Reiniging: De bril moet worden schoongemaakt met warm water en
zeep. De lenzen moeten worden gedroogd met behulp van zachte stof.
Veeg geen droge lenzen. De ontsmetting is mogelijk met de milde
desinfectie middel. De bril moet worden opgeslagen in het geval
wanneer het niet in gebruik is.

Onderhoud: De levensduur is 2 jaar. De bril moet regelmatig worden
geinspecteerd. De bekrast of gebarsten lenzen of beschadigde beeld
drastisch vermindert voorzien beschermingsniveau. De beschadigde
brillen moet worden vervangen. s
Waarschuwing: Het materiaal van de bril kan enige irritatie van de huid
en allergische reacties veroorzaken bij mensen met een zeer gevoelige
huid. In een dergelijk geval geen verder gebruik maken van deze' bril.
Opticla klasse 3 vizieren zijn niet bedoeld voor gebruik op lange termijn,
op lange termijn zin vizieren met optische klasse 1 bedoeld.
Veiligheidsbrillen gedragen over corrigerende brillen kunnen schokken
doorgeven en zo een risico zijn voor de gebruiker.

Lenzen markering: conformiteit EU label, code van de fabrikant ZJH,
optische kiasse 1, mechanische sterkte: S - verhoogde sterkte.

Montuur markering: conformiteit label EU, fabrikant code ZJH, EN166
norm nummer, mechanische sterkte - S - verhoogde sterkte.

Als de symbolen §, F,B, A verschillend zijn op het frame en het vizier,
zijn de geliefde eigenschappen toegepast. Als bescherming tegen
deeltjes met hoge snelheid bij extreme temperaturen nodig is, dan zal de
oogbeschermer moeten worden aangegeven met de letter T onmiddellijk
na de impact brief, dat wil zeggen FT, BT en AT. Als de impact brief niet
wordt gevolgd door de letter T dan zal de cogbescherming uitsluitend
gebruikt wordn tegen deeltjes met hoge snelheid bij kamertemperatuur.
EU -type certificaat is door een aangemelde instantie Nr. 0196 DIN
CERTCO GmbH, Alboinstr. 56, D-12103 BERLIN, Germany. De
conformiteitsverklaring is beschikbaar op
www.cerva.com/conformity.htm.

Gemachtigde: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,
Tsjechié.

Fabrikant: JINHUA HENGFA INDUSTRY CO., LTD, No.8S, Jindong
East Road, Jindong District, Jinhua City, ZHEJIANG, CHINA

VEILEDNING FOR BRUKERE AV
VERNEBRILLER - LES NQYE

Brillene samsvarer med forordning (EU) 2016/425, EN 166: 2001. Bruk
dem ikke nar du jobber med spikerpistol eller liknende verkigy. Linsene
harer til den optiske klasse 1 i hht. EN166. PVU personlig verneutstyr
kategori Il.
Mal (sterrelse): Brillene har universelie mal.
Oppbevaring: Oppbevares i originalemballasien ved en temperatur pa
5-40 °C pa et tort, morkt sted. Beskytt brillene mot skuremidler,
losemidler eller damper av lesemidler. S& framt forutsetningens for
oppbevaring er gunstige, kan brillene lagres i fem 4r fra
produksjonsdato.
Rengjering: Gjer brillenes linser og innfatning rene ved hjelp av varmt
sépevann. Gni sa lite som mulig pa linsene, og tark brillene ved hjelp av
et mykt teystykke/klut med god oppsugingsevne. Gjer ikke ne rene
uten & tilfgre fuktighet (alisz mens brillene er Brillene kan
desinfiseres ved hjelp av skansomme desinfeksjonsmidler. Nar du ikke
bruker brillene, sa legg de i etuiet elier beskyttende emballasje.
Vedlikehold: Brillenes maksimale levetid er to ar. Sjekk brillene jevnlig,
for en linse som er gatt i stykker eller er oppskrapet, evi. en skadet
innfatning reduserer i betydelig grad brillenes beskyttende egenskaper.
Skift skadede briller ut med nye.
NB! Materialer som er direkte i kontakt med huden kan hos felsomme
personer veere arsak il allergiske reaksjoner. Briller med linser i
den optiske klasse 3 er ikke beregnet pa & brukes over lengre tid av
gangen; til dette behovet .skal linser i den optiske klasse 1 brukes.
‘ernebriller som en gar med utenpa briller til korrigering av synet vil
kunne overfare stot og dermed innebzere en risiko for brukere.
Merking av linse: Linsene er merket med CE-samsvarsmerke, videre
finner du produsentens initialer — ZJH -, sa kommer tallet for optisk
klasse - 1 - og angivelse av mekanisk styrke - S - gkt styrke. .
Merking av innfatning: CE-samsvarsmerke, fulgt av produsertens
initialer - ZJH -, normnr. EN166 og bokstaven S - gkt styrke.
Dersom symbolene S, F,B, og A pa linsen og holderen ikke stemmer
overens med hverandre, gjelder alltid en lavere verdi for produktet som
sadant. Dersom det er behov for gkt beskyttelse for synene mot partikler
som flyr hurtig ved ekstreme temperaturer, er det nedvendig at produktet
er merket med en T rett etter bokstavem for stet, dvs. FT, FB eller AT.
Dersom det ikke finnes slik merking, kan produkiet kun ved
romiemperatur brukes til beskyttelse av eynene mot partikler som fiyr
hurtig.
Typesertifikat er utstedt av sertifiserings organ 0196 DIN CERTCO
GmbH, Alboinstr. 56, . D-12103 BERLIN, Germany.
Samsvarserklaeringen er etter lagt ut pa nettstedet
www.cerva.com/conformity.htm.
Autorisert representant (salgsagent):
Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tsjekkia
Produsent: JINHUA HENGFA INDUSTRY CO., LTD, No.68, Jindong
East Road, Jindong District, Jinhua City, ZHEJIANG, CHINA

CERVA GROUP as.,

Uwaga: Materialy bedgce w bezposrednim kontakcie ze skéra moga
u wrazliwych oséb wywolywa¢ reakcje alergiczne. Okulary z szybkami
3 klasy optycznej nie sg przeznaczone do diugotrwatego uzytkowania,
do tego celu nalezy uzywa¢ okularéw z szybkami w 1 klasie optycznej.
Okulary ochronne noszone na okularach korekcyjnych  moze
przekazywaé wstrzasy, a tym samym stworzy¢ zagrozenie dla
uzytkownika.

Oznaczenie szybek: szybki sg oznaczone znakiem zgodnosci CE,
nastepnie jest podane oznaczenie producenta ZJH, potem nastepuje
numer klasy optycznej — 1 oraz oznaczenie trwatosci mechanicznej S —
zwigkszona sita.

Oznaczenie ramki: za oznaczeniem zgodnosci CE nastepuje
oznaczenie producenta ZJH, numer normy EN166 oraz litera S —
zwigkszona sita.

Jesli symbole S, F,B, oraz A umieszczone na szybie i uchwycie glowy
nie sg zgodne, stopien ochronny calego produkt nalezy przyjaé zgodnie
z nizszg wartoscig. Jezeli wymagana jest ochrona przed uderzeniami
czgstek o duzej predkosci w skrajnych temperaturach, wybrana ostona
oczu powinna by¢ oznaczona litera T bezposrednio za literg
oznaczajaca stopien ochrony przed uderzeniami, ti. FT, BT lub AT.
Jezeli po literze oznaczajacej stopien ochrony przed uderzeniami nie
nastepuje litera T, danej osfony oczu nalezy uzywaé wytgcznie do
ochrony przed uderzeniami czastek o duzej predkosci w $rodowisku o
temperaturze pokojowej

Certyfikat typu zostat wydany przez Jednostka Notyfikowana nr 0196
DIN CERTCO GmbH, Alboinstr. 56, D-12103 BERLIN, Germany.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.cerva.com/conformity.htm.
Podmiot upowazniony: CERVA GROUP as., Pramyslova 483,
252 61 Jeneé, Republika Czeska.

Producent: JINHUA HENGFA INDUSTRY CO., LTD, No.68, Jindong
East Road, Jindong District, Jinhua City, ZHEJIANG, CHINA

HF111 (por

fie utilizat numai Tmpotriva particulelor de mare viteza, la temperatura
camerei.

Certificatul de tip a fost eliberat de persoanz notificats 0196 DIN
CERTCO GmbH, Alboinstr. 56, D-12103 BERLIN, Germany. Declaratie
de conformitate este publicata la www.cerva.com/conformity.htm.
Reprezentant imputernicit: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483,
252 61 Jenet, Republica Ceha. H
Producator: JINHUA HENGFA INDUSTRY CO., LTD, No.68, Jindong ©

(P INSTRUGOES PARA USUARIOS DOS
OCULOS DE PROTECAO — LEIA COM
CUIDADO

Os oculos estéo em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/425,
EN 166: 2001. N2o usar para trabalho com pistola de pregos ou com
ferramentas semelhantes. As lentes estao na classe 6tica 1 nos termos
da EN 166. EPI equipamentos individuais de protegéo categoria II.
Tamanho: Os dculos t& ho universal

Armazenamento: r na embalagem original a uma
temperatura entre 40 °C num local seco e escuro. Proteger de
abrasivos e solventes ou de vapores de solventes. Em condigées
adequadas de armazenamento, o prazo de validade & de 5 anos a partir
da data de produczo.

Limpeza: Limpar as lentes e a armagao dos 6culos com 4gua quente
de sabdo. Enxugar as lentes com minima frequéncia, secar os 6culos
usando um pano macio absorvente. N&o limpar os 6culos a seco.
E possivel desinfetar os oculos com desinfetantes suaves. Se nio
estiver usando os oculos, cologue-os no estojo ou na embalagem
protetora.

Manutencgdo: A vida Gtil maxima dos Gculos é de dois anos. Os Geulos
deveriam ser regularmente controlados, uma lente trincada ou
arranhada, eventualmente a armagdo danificada significantemente
diminuem as caracteristicas de protecdo dos Gculos. Substituir os
6eulos danificados por novos.

Adverténcia: Os materiais que estdo em contato direto com a pele,
podem causar reacGes alérgicas no caso de pessoas sensiveis. Os

Marcacéo da lente: as lentes estdo marcadas com a marca de
conformidade CE, designacio do produtor ZJH, seguido do nimero de
classe ofica - 1 e designagéo da resisténcia mecnica S ~ aumento da
forga
Marcacdo da armagdo: a marca de conformidade CE seguida da
designagdo do produtor ZJH, ntimero da norma EN 166 e da letra S —
aumento da forga.
Caso os simbolos S, F.B e A na lente e na armagdo ndo sejam
idénticos, sempre v: valor que & mais baixo para o produto inteiro.
Caso a pr a contra as particulas de velocidade alta
uras mas exigida, € necessario que o produto tenha
I imediatamente depois da letra para impacto, quer dizer,
T, se nao tiver tal designacdo, pode ser usado para
olhos contra as particulas de alta velocidade somente
a ambiente.
O certificado de tipo foi emitido pela pessoa notificada 0196 DIN
CERTCO GmbH, Alboinstr. 56, D-12103 BERLIN, Germany. A
laracao de conformidade estard disponivel em
www.cerva.com/conformity.htm.
Representante autorizado: CERVA GROUP as., Primysiova 483,
252 61 Jeneé, Replblica Checa
Produtor: JINHUA HENGFA INDUSTRY CO., LTD, No.68, Jindong
East Road, Jindong District, Jinhua City, ZHEJIANG, CHINA
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East Road, Jindong District, Jinhua City, ZHEJIANG, CHINA ]

UPUTSTVO ZA KORISNIKE, LIENA
ZASTITA OCIJU — PAZLJIVO PROGITATI

Naocari su u skladu sa Uredbom (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ovaj
proizvod nije podesan za rad sa pistoliem za eksere ili siiénim alatima.
Opticka klasa vizira je 1 u skladu sa EN 166. Liéna zastitna oprema
kategorije Il

Veli¢ina: univerzalna veliina

Cuvanje: Naocare treba Guvati na temperaturama raspona od 5 do
40 °C, zastidene od svetlosti, abrazivne prasine i rastvaraca ili isparenja
rastvarata. Rok trajanja je 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovaraju¢im okolnostima.

Ciséenje: Naogare treba da se &iste sapunom i toplom vodom. Stakla
se suse mekanom tkaninom. Nemojte brisati stakia dok se ne osue.
Moguéa je dezinfekcija blagim sredstvom za dezinfekciju. Nao&are treba
da se Cuvaju u kutiji kada se ne koriste.

Odrzavanje: Predviddeno vreme kori$¢enja je 2 godine. Naogare treba
redovno da se pregledaju. Ogrebana ili napukla stakla drastiéno
umanjuju stepen zastite. Ostecene naoéare treba zameniti novim.
Upozorenje: Materijal naocara moze da izazove iritaciju koZe i
alergijsku reakciju kod ljudi sa veoma osetljivom kozom. U tom sluéaju
prestanite sa upotrebom naogara. Viziri sa optitkom klasom 3 nisu
namenjeni za dugotrajno koriscenje, za dugotrajno kori¢enje predvideni
su vizifi sa optickom klasom 1. Zastitne naocare koje se nose preko
korektivnih mogu da prenose udarce i tako dovedu do rizika po
korisnika.

Obelezavanje stakala: Oznaka za EU usaglaenost, kod proizvodada
ZJH, opticka klasa 1, mehaniéka jagina: S — povedana robusnost.
ObeleZavanje rama: Oznaka za EU usaglagenost, kod proizvodasa
ZJH, broj EN166 standarda, mehanizka jagina: S — poveéana robusnost.
Ukoliko se simboli S, F,B, A razlikuju na ramu i viziru, primenjuju se niZe
velidine. Ukoliko je potrebna za$tita protiv estica velike brzine na
ekstremnim temperaturama tada odabrana zastita vida trena da bude
oznac¢ena slovom T neposredno posle slova koje oznagava udarac tj.
FT, BT ili AT. Ukoliko posle slova koje oznadava udarac ne sledi slovo T
tada se zastita vida koristi samo protiv &estica velike brzine na sobnoj
temperaturi.

EU sertifikat tipa izdalo. je ovlase . 0196 DIN CERTCO GmbH,
Alboinstr. 56, D-12103 BE| L ja 0 usaglasenosti
je dostupna na www
Oviasceni predsta
Pramysiova 483

A EN166
a. ;ﬂe CE oznaka
I INDUSTRY CO., LTD, No.88, Jindong
Jindong District, Jinhua City, ZHEJIANG, CHINA

(PL INSTRUK CJA DLA UZYTKOWNIKOW
OKULAROW OCHRONNYCH - PROSZE
UWAZNIE PRZECZYTAC

Okulary sa zgodne z rozporzadzeniem (UE) 2016/425, EN 166: 2001.
Nie nalezy ich uzywac przy pracy z zszywaczem pneumatycznym,
gwozdziownicg lub podobnymi urzadzeniami. Szybki wykonane zostaly
w 1 klasie optycznej zgodnie z normg EN166. SOI Srodek Ochrony
Indywidualnej kategorii II.

Rozmiar: Okulary majg rozmiar uniwersalny.

Przechowywanie: Okulary nalezy przechowywaé temperaturze
od 5 40 °C, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Nalezy chroni¢ je
przed szorstkimi powierzchniami, rozpuszezainikami iich parami. Przy
odpowiednich  warunkach ~ magazynowania  rekawice  mozna
przechowywac przez co najmniej 5 lat od daty produkci
Czyszczenie: Szybki iramke okulardw nalezy czysci¢ ciepla woda
z mydiem. Szybke nalezy jak najmnie] przeciera¢, suszy¢ dolykajac
migkka, chionng szmatka. Okularéw nie nalezy czyscié na sucho. Mozna
je zdezynfekowac delikatnymi $rodkami dezynfekujgcymi. W czasie,
kiedy okulary nie sg uzywane, nalezy je przechowywaé w etui lub
w pokrowcu ochronnym.

Konserwacja: Maksymalna zywotnos¢ okularéw wynosi dwa lata.
Okulary nalezy regularnie kontrolowa¢, peknigte iub podrapane szybki
wzglednie uszkodzona ramka zasadniczo zmniejszajg ich dzialanie
ochronne. Uszkodzone okulary nalezy zastapi¢ nowymi

240402 05010482 05010483 DCNAU RHEIN Ul vi3 A3 double

RO) INSTRUCTIUNI PENTRU
UTILIZATORUL OCHELARILOR DE
PROTECTIE-CITIT! CU ATENTIE

Ochelarii respecta Regul UE) 2016/425, EN 166: 2001. Nu le
folositi in munca cu pist ragere sau cu instrumente similare.
izoarele sunt Tn conform EN166. EIP echipament
individual de protec
Marime: Ochelarii
Depozitare: Depozita tura de 5 — 40 °C departe de lumina
directa. Protejati-i de r e abrazive i dizolvanti sau aburii
dizolvantilor. Limita de depozitare este de 5 ani de la data de fabricatie,
in conditii adecvate.
Curatarea : Vizoar i ramele curafati-le cu apa curatd cu sapun.
Vizoarele stergeti-le ca . uscati ochelarii prin aplicarea unei
substante moi si protejanta. Nu curataii uscat ochelarii. Ochelarii se pot
dezinfecta cu produse de dezinfectie cu actiune blanda. Daca nu folosii
ochelarii, depozitaii-i in toc sau in ambalajui de protectie.
intretinerea : Durata maxima de viaid a ochelariilor este de doi ani.
Controlaii regulat ochelarii, un vizor crapat sau zgariat, eventual o rama
deteriorata scade proprietdtile de proteciie ale acestora. Ochelarii
deteriorati inlocuitii cu unii noi.
Atentionare: Materialele, care vin In contact direct cu pielea pot sa fie
cauza unei reaciii alergice la persoanele sensibile. Ochelarii cu vizor de
clasa optica 3 nu sunt destinati unei utilizari de lunga durata, in aceste
scopuri sunt destinati ochelarii de clasé optica 1. Ochelarii de protectie
purtati peste ochelarii corectori de vedere pot sa duca la impacte si
astfel sa creeze un risc pentru utilizator.
Marcarea vizerului : vizoarele sunt marcare cu marca de conformitate
CE, apoi este mentionat marcajul producatorului urmeaza numarul
clasei optice — 1 si marcarea duritatii mecanice S — putere crescutd.
Marcarea ramelor : marca de conformitate CE urmata de marcarea
producétorului ZJH, numarul normei EN166 si litera S — putere crescuta
Daca simbolurile S, F,B, A sunt diferite pe cadru si vizor, sunt aplicate
proprietatile lover. In cazul in care protectia imp: particulelor de
mare viteza la temperaturi extreme este necesara ci protectia de
ochi selectatd trebuie sa fie marcata cu litera T im t dupa litera de
impact, adicd FT, BT sau AT. In cazul in care litera de impact nu este
urmata de litera T, atunci dispozitivul de protectie pentru ochi trebuie sa

rersald.
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R PHCTPYKLUSA MO 3KCMNYATALUMU
3ALLUUTHBIX OYKOB

Bhumanmne! [lankble odkv  oBecrieunsaioT OrPaHUYEHHYIO  3aLUTY
opraHos 3peHusl Oukn cootseTcTeyloT [lpasunam (EC) 2016/425,

EN166: 2001. BuumatensHo W3YYUTE  MHCTPYKUMIO  nepeg
MCMONL30BaHUEM. CpefcTea  wHavBMOyanbHoW — 3awmTel  CUB,
KkaTeropus il

TpeBosanus: TP TC 019/2011, FOCT 12.4.230.1-2007
Ixennyaraums: Nanssie NDEAHA3HA4eHs! NS WHOMBKOYANBHOR
3alumTel. OHU [OMKHBI MCTIONS30S3TsCA B TEYEHUE BCErO BPEMEHU
paBoTbl UN HAXOXEHMS: B ONECHO 30HE.

Yxom: He oumyars nuH3sl B cyxom coctosHm! Oukin pekomerayeTcst
NPOMbIBATL B TEMMOW MbINILHOA BOAE, UCMONb3YS NPU HEOBXOAMMOCTY
MATKYI0 TkaHb. Bee 4acTy, HaxofsUMEcs B KOHTAKTE C MoMbaoBaTeneM,
NOANEXaT AeanHAEKUMI HEArPECUBHBIMN CPSACTBAMM.

Mapkupeska onpaswl:  Mapivpogka onpasb!  BKMOYaeT B cebs
cneayouyio VHbopMaLmio: MOEHTUDUKALMOHHbIE [iaHHble
NPOM3BOAUTENS, HOMEP CTaHAapTa, CUMBOM  YAAPOMPOMHOCTYA (CM.
Hvxe), cumson CE

Mapkvposka nvHab!: [H3sl MEDKMPYIOTCH CREenylowmvi AaHHbIMUA:
YPOBEHb 3aUUTHI MH3bI MABHTUDMKALMOHHBIE  AaHHble
NDOV3BOAMTENIS. OMTUYECKUI KIECC MWH3bI, CUMBON YAAPONPOHHOCTY,
cumson CE "

Yenoeuble oGosHauewus: Onpasa B — 3awmTa OT yaapa
BLICTPONETAWIMX HACTULL, UMEIOLLMX CPSAHION SHEPTMI0

S — nosbilleHHas oBlW@s npo4HOCTs, A — 3awmTa OT ypaapa
BbICTPONETALLMX HACTULL, UMEIOLLIMX BOMBLIYIO 3HEpTMio, 3 — 3aluuTa oT
Kanens 1 Bpeiar, 4 — 3aLUATE OT AN C YaCTULEMN pazmepom Gonee 5
MKM

Jlunabi: 1 onTuyeckuii knace Net1, 2 ontuueckuil knace Ne2, B — sawumra
OT ynapa ObICTPONETSUMX YECTULL, WMMSHOLLMX CPSAHIO SHEPrUio
(TOMBKO NPK KOMHATHOM TeMRepaType), S — MMH3L! OTHOCSTCS K Knacey,
VIMEIoLEMY MOBbILLEHHYI0 0BLLyIo NpouHoCTs, A — sawuTa oT ygapa
GbICTPONETALLNX YaCTML, UMEIOLIX BONBLLYIO SHEDTIIO.

MpospadHble NiH3bI, Ha KOTOPLIX ykasaw yposeHs 3awuthl 2-1.2,
OTUNLTPOBLIBAIOT  99%  BPEAHOrO  YO-uanyusHus, OQHAKO  He
3aLUMLLAIOT OT APKOrO COMTHEYHOro CBeTa

3ar Y TUH3BI, 06 kogom 5-2.5, oBecneunsaioT
[L[OCTATOHHYIO 3ALLMTY OT SIPKOTO COMHEYHOTO CseTa. 3eneHble MMHabl
oTMeTkon 5 ofecneunsaloT 3aWmTy oT MHMPaKDACHOr W3ny4eHns Bo
BPEMsi onepaLmil rasocBapKu U Naitki NPy MakcHMansHOM pacxoge rasa
200 n/y
Brumanue!
COBMECTUMOCTU C OYKaMW U MPaBUMLHOCTH X BbiGOpa.
MCOMNBL30BATH TOMLKC OPUTMHASBHBIE 3aNAaCHbIS YaCTY.
Marepuank!, 13 KOTOPbIX' M3rOTABIMBAKOTCR 3ELLMTHBIE ONKM, MOMYT
BbI3BATL ANMEPIUYECKYI0 PEaKUMIO KOXIA Y HEKOTOPBIX HYBCTBUTEMBHBIX
nopeit. Ecnu HaBnionaeTcs kakas-nibo peakuus, crienyeT HeMenneHHo
06paTiThCs K Bpady. SIMH3bI C OpOMEN W UADPANMHAMM M3MEHSIOT
ONTUHYECKAG CBOMCTBA M 3HAYMTENBHO CHUKEHT 3alUMTHbIE  KauecTsa
04KoB. Bo nabexarne TPaBMUPOBAHUS, NMH3bI, UMEILLME 3POBMIO WM
uapaniHel HEOOXOANMO HEMEMSIeHHO, 3aMeHNTs. B criyyae MonoMku
O4KOB, TOMNOBOKPYXEHUS WV MOSIBMEHUS PasapaxeHus HeoBXOoUMO
Cpasy MokuHyTb MeCTO paboTkl. INpU HOCKE 3aLLMTHSIX OYKOB MOBEPX
KOPPUIVDYIOLMX OYKOB Ha HUX MOTYT NepeaasaTscs MexaHudeckue
BOINENCTBUSA, YTO BLI3LIBAET ONACHOCTb TPaBMKMPOBaHWS. Ecnu Ha
IMH3aX 1 onpase ykazaHa pasHan mMapxuposka aHakamu F, B, u A, To
38NTHLIE  OYKM  AO/DKHBI  MCTIOMB3OBATLCA B COOTBETCTBUM
C MapK1POBKOIA, KOTOpas OTPaKAET HaUMEHBLUNE 3aLUUTHLIE CBONCTBA.
Bcerna nposepsiite oukv y crieunanvcTa no kadectay.

Xpanxenue: XpaHuTb npu KOMH&THOM E H [ E

TEeMMEpaType B CyXOM MECTe, 3aLUMLLEHHOM OT
noctynHa Ha

[ns 3ameHbl nvH3 HeoBxoaumo YOOCTOBEPUTBLCS B UX
MoxHo

NONagaHnisl MpAMBIX COMHEUHbIX fydel. Cpok
XpaHeHus 5 ner.

[Dexnapatius COOTBETCTBUS
www.cerva.com/conformity. htm.

CERVA GROUP as., Mpororuc Mapk Mpara — A3ponopT, nasunboH
DC2, TMMpymeicnosa 483, 25261, Exeu, MYewckas Pecnybnuka.
CpenaHo: TaiBaHs.
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Absolutely Safety SRL

c/f: 1013600022911

TVA : 0507340

Moldova, 2001. Or.Chisinau, str. Calea lesilor 67, ap. 199
Tea. + 373-79-904-054

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

ECHIPAMENT DE PROTECTIE INDIVIDUALA - CATEGORIA 11
»ART.MAS” Export-Import
Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Spotka Komandytowa
26-600 RADOM, str. Zotkiewskiego nr. 64
POLONIA

In calitate de producitor, declarim ci urmitorul echipament individual de protectie nou:

OCHELARI DE PROTECTIE
rezistentd mecanicd S, clasa optica 1

Simbol articol: B507
o lentilele si rama sunt fabricate din policarbonat (PC),

este identic cu echipamentul individual de protectie care face obiectul certificatului UE de examinare
de tip.

Numar certificat: CE-P1-20201122-01-01-9D
Certificat emis de:
CCQS Certification Services LTD
Block 1, Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road,
Blanchardstown, Dublin 15,
D15 AKK1, Irlanda

Numirul organismului notificat: 2834

Produsul indeplineste cerintele esentiale privind securitatea si protectia sanataitii, prevazute in
Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 din 9 martie 2016.

Produsul este conform cu standardul european:
EN 166:2001 — ,,Protectia individuala a ochilor — cerinte”
Prezenta declaratie de conformitate UE este emisa pe raspunderea exclusiva a producitorului.
Radom, data: 25.09.2023

Nume, functie si semnatura:
Wojciech Binczyk
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